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HEJAD RUCSKEN

Sutyorogva szemerkélek djra
az eliszd

nyaruté arnyjatékat megunva —
és lecsurgok

a dorrenésre Osszerezzend
iivegeken;

permetezem az erjedt levegd
oly eleven

zészlajat, mely csattogd lepedd,
ha lengetem;

csiklandom az elhizott temetd
tirelmesen

vard, megnyilni mindig kész testét.
Hiséged, 6! -

e peremre szorult, kiégett 1€t
elragado

ajandéka: versemben a mizsa!
Beléd bujok:

tilcsordulé Gszibarack hidsa

a Te husod,

bordé magjat nyelvemmel forgatom.
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Szemerkélek . . .
Csontos héjad riicskén a szanalom
keserédes.

VALAKIK MINDIG

Valakik mindig eltakaritjak

a tdvozok hétrahagyott mocskat:
jeleniink legjobb ismerdi 6k.

Valakik mindig rendet tesznek a
szolgalelkek szornyd tobzddésa

utdn, melyben taposdaknakként
robbantak a szavak s indulatok.
Valakik mindig foltorlik a vért,

ugy, hogy a jatszmak szintere ragyog,
mint az ég, melyet csak kolcsonbe kért
egy szem. Az a szertelen szem vagyok:
szérédom, akar a megdsziilt mak . . .
Valakik mindig eltakaritjak

a tavozok hatrahagyott mocskat,

mert megérkezhetnek az 1j id6k:
jeleniink legjobb bitorléi 6k.

TOBB SOTETSEGET!

Hatvanwattos kiégett villanykorte
valtotta fol nélad a stoppol6fa
gombdjat; attetszé kopasok bolyha
ragad szdlakat borzol6 6ledbe.

Azt mondod: ,\Vérlazit6 kerti torpe

a remény!” ~ Gipszkezét tordeli, szora
se méltat, darazsat zugat régota,

mint filbben szétrobbant, levedzé korte —

most hiroz 6l iivegen z6rgd korme.
Tuszirassal szisszend ujjak tompe
arnya szovi be a hianyt dénogve.
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Ittlétiink agyonmosott zoknijat
hiznad a fakra, hiznad 1am, a foldre,
mely tobb, még tobb sotétségért kidlt.

GOMOLYGO FUST VATTACSOMOIVAL

Levert zoméncu tél, melyet kinyal
a hiség, vilagol a fagy fogat
csikordité havédban. Mennyi fal,
szogesdrot, félreértett mozdulat

vette koriil kéregként az ital
szeszes fényében bilintudatodat!
Gomolygo fiist vattacsomaival
a vereség ide-oda tolat.

Poros, vastag hanglemezek faké
nyekergésénél elcsattant pofon
a dics6 mult. Tolcséres gramofon

forog surrogva: masnapos hajo.
Mint vig, ujévi képeslapokon
tgy all ott kinn, fék again a ho.

MELEGIT AZ UNDOR

2SOtét volt, mint egy fasirtban.”

(Hajnoczy P.)

Ahonnan betonba 6nt6tt nyoméval
elindult, csupén oda térhetett

vissza a merénylet: dogbize révall.
Naplopasukért 6lni képesek

a restek — széll profan dalként s pofén nyal
levonhaté tanulsagok helyett

a kod. Hullik az ékezet s a ho

oltaran vér az 6nkéntes bako.

Ahogyan Osszegylirtem a papirt,
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ugy gytrte Ossze arcotokat az
égett emberhisbdl gyartott fasirt;
a hulldkat sodré folyészakasz,
melyre a bin puffadt jeleket irt.
Az élet itt lam, egy ravasz arasz —
s ez nem hir, vaktaban kil6tt golyd,
csak siitében sercegd csecsszopo.

Forré sutében suld csecsemd,

sird, aldaknazott kisbabak!
Kivégzést mimelS, emberevo
haramiakon csillamlik a nyéak.
Rakként megnd a hibbant agyveld,
nyog az allatoknak sziil6 anyak
kirusa: dtnedvesedik a vaszon.

Az undor melegit, annyira fazom.

EGY LAPAT PARAZS

Jég lakkozta palast, kéreg a téli t§j . . .
Péncéljara fagyott csipke, vitézkotés
szikrdzé ropogasan
egy helyben topog 6! az ut,

mely hozzam vezet el Téged a zizmarés,
attetsz6, iveges hajkoronéakon éat.
Deres tilevelek kozt
botorkalsz, dideregve jossz,

hogy ismét magadon félmelegits. Fagyos
orcam jarja csak 4t Gjra a szarnyalas
p Oriilt szivdobogasat
izzit6, gyonyord varazs.

Egy lapét parazsat szOr be a rég kihilt
vaskalyhaba: ma igy gyijt be az éledd,
avitt vagyakozas, mely
pattogé tiizeket vidit,
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kulcsra zarja a sz6 nagykapujat, amig
néman gondol a sok higvelejire, kik
uvoltozve keresték
biiszkeségiik. A haborut.

RITMUSA RAD VAR

Verebek szarnysuhogasat kelti az €hség,

anyanyelvén csipegetné szdja jutalmat;

szeme csOpp tlkre ha villan: halk dara-zorgést
perget a kord.

Hamuval szérom a jérdat, cirmos a labnyom;

lehelet fellege zadul, fejszecsapasok

zuhogo sétra a fészer — sz6t hasogatva
fdjtat a mondat.

Tizelek . . . Téli imadsag csap ol a fabdl,

parazsén izzik a hangsily. Pattog a gyu;jtds,

kit6rd sohaja langol: tancokat ingat,
nyaldos a nyelve.

Odakiinn nyulik a jégcsap, s orgonasipok

aranyos torzse vilagol. Dragakovekként

vacog6 fényeket draszt ablakom érdes,
furcsa viraga.

A talanyt dtmelegitd forma fegyelmét

koveteld! Az szabadit fol, ritmusa Rad var,

Gyonyoriségem, létet sokszorozd, vad
szivdobogassal.



